Förstärkningar adjektiv och adverb
Усиление прилагательного и наречия
               Det är mycket dyrt att gå på restaurang. Очень дорого ходить в ресторан.
               Det är väldigt dyrt  - неимоверно (страшно) дорого
               Det är hemskt dyrt – ужасно дорого
               Det är förfärligt dyrt - офигительно дорого (негатив)
               Det är förskräckligt dyrt – охренеть как дорого(негатив)
(vulgärt) Det är jävligt dyrt. - чертовски дорого
(vulgärt) Det är förbannat dyrt. – проклято (окаянно) дорого
               Det är jättedyrt. – чумово (улётно) дорого
(vulgärt) Det är skhitdyrt. - отстойно (…..) дорого
(Приблизительный смысл в данных выражениях.)

Vi använder förstärkningarna i både negativ och positiv betydelse.
Мы используем усиление, как в негативных, так и в позитивных значениях.
Negativ betydelse:
I går morse var det hemskt mycket folk på  bussen och det var förfärligt varm. – Вчера рано утром было ужасно много народа в автобусе и было до охренения жарко.
(vulgärt) Det var jävligt lite folk på festen och  dat var skittråkigt. – Было охренительно мало народу на празднике и это было отстойно (хреново, дерьмово).
Positiv betydelse:
Jag träffade jättemånga nya människor och de var hamskt trevliga och förskräckligt intresanta.- Я встретил кучу новых людей и они были ужасно приятные и прикольно (клёвые) интересные.
(vulgärt) Hennes farsa var skittrevlig och han berättade jävligt intressanta saker, så det var en förbannat fin kväll. – Её папаша был свой в доску и он рассказывал чумовые интересные вещи, и это был офигительно приятный вечер.
